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PAR LA COMMISSION

DE LA JUSTICE

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE

VOOR DE JUSTITIE

——— ———

Proposition de loi modifiant l’article 217 et
insérant un article 217 bis  dans le Code
d’instruction criminelle , et complétant
l’article 5 de la loi du 15 février 1993
créant un Centre pour l’égalité des chan-
ces et la lutte contre le racisme

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 217
en tot invoeging van een artikel 217 bis
in het Wetboek van strafvordering , en
tot aanvulling van artikel 5 van de wet
van 15 februari 1993 tot oprichting van
een Centrum voor gelijkheid van kansen
en voor racismebestrijding

(Nouvel intitulé) (Nieuw opschrift)

Voir : Zie :
Documents du Sénat : Gedr. St. van de Senaat :

1-1111 - 1998/1999: 1-1111 - 1998/1999:

No 1: Proposition de loi de M. Erdman et consorts. Nr. 1 : Wetsvoorstel van de heer Erdman c.s.
Nos 2 et 3 : Amendements. Nrs. 2 en 3: Amendementen.
No 4: Rapport. Nr. 4 : Verslag.



1-1111/5 -1998/1999 ( 2 )

Article premier Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 (nouveau) Art. 2 (nieuw)

Dans le livreII, titre II, chapitre premier, du Code
d’instruction criminelle, l’alinéa premier de
l’article 217 est remplacé par ce qui suit:

«Le procureur général près la cour d’appel sera
tenu de mettre l’affaire en état dans le mois de la
réception des pièces qui lui auront été transmises en
exécution de l’article133 ou de l’article135, et de
faire son rapport dans les cinq jours suivants au plus
tard.»

In boekII, titel II, hoofdstukI, van het Wetboek
van strafvordering, wordt het eerste lid van arti-
kel 217 vervangen als volgt:

«De procureur-generaal bij het hof van beroep is
gehouden de zaak in gereedheid te brengen binnen
een maand na ontvangst van de stukken die hem zijn
toegezonden ter voldoening aan artikel133 of aan
artikel 135, en uiterlijk binnen de volgende vijf dagen
verslag te doen.»

Art. 3 Art. 3

Dans le livre II, titre II, chapitre premier, du Code
d’instruction criminelle est inséré un article 217bis,
qui est rédigé comme suit :

In boek II, titel II, hoofdstuk I, van het Wetboek
van strafvordering wordt een artikel 217bis inge-
voegd, luidende:

«Article 217bis. — Lorsque le procureur général
n’a pas saisi la chambre des mises en accusation de
l’affaire suivant les conditions et dans les délais défi-
nis à l’article précédent, toute partie civile peut
demander, par une requête déposée au greffe de la
cour d’appel, à la chambre des mises en accusation, de
procéder à la fixation de l’affaire devant elle dans le
mois de la transmission des pièces par le procureur
général en application de l’article 133. A`  moins que la
constitution de partie civile ne semble manifestement
irrecevable, la chambre des mises en accusation conti-
nuera à examiner, conformément aux dispositions du
présent chapitre, l’affaire qui lui est soumise.»

«Artikel 217bis. — Wanneer de procureur-gene-
raal de zaak niet voor de kamer van inbeschuldiging-
stelling aanhangig heeft gemaakt binnen de voor-
waarden en termijnen bepaald in het vorige artikel,
kan elke burgerlijke partij in een verzoekschrift neer-
gelegd ter griffie van het hof van beroep, de kamer van
inbeschuldigingstelling verzoeken over te gaan tot
dagstelling van de zaak voor de kamer van inbeschul-
digingstelling binnen de maand na de overhandiging
van de stukken door de procureur-generaal overeen-
komstig artikel 133. Behoudens indien de burgerlijke
partijstelling kennelijk onontvankelijk lijkt, zal de
kamer van inbeschuldigingstelling de aldus voor haar
aanhangig gemaakte zaak verder behandelen over-
eenkomstig de bepalingen van dit hoofdstuk.»

Art. 4 Art. 4

L’article 3, deuxième alinéa, 5o, de la loi du 15 fé-
vrier 1993 créant un Centre pour l’égalité des chances
et la lutte contre le racisme est complété par la disposi-
tion suivante:

Artikel 3, tweede lid, 5o, van de wet van 15 februari
1993 tot oprichting van een Centrum voor gelijkheid
van kansen en voor racismebestrijding wordt aange-
vuld met de volgende bepaling:

«; pour ce faire, le centre peut se constituer partie
civile.»

«; hiertoe kan het centrum zich burgerlijke partij
stellen.»
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